LIETUVOS RESPUBLIKOS TURTO IR VERSLO VERTINTOJU RUMU
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Sj Etikos kodeksa (toliau — Kodeksas) parengé Lietuvos Respublikos turto ir verslo
vertintojy riimai (toliau — RUMAI) vertintojy garbés teismas ir patvirtino ROUMU
nariy susirinkimas. Kodeksas nustato RUMU nariy (toliau kartu — Vertintojas)
taikomus moralinius ir etinius profesinés veiklos principus bei reglamentuoja
profesinio elgesio etikos normas, taikomas jiems atlickant privalomajj turto arba
verslo vertinimg, taip pat nustato tarpusavio santykiy principg su kitais RUMU
nariais ir treCiomis Salimis.

Sio Etikos kodekso nuostatos sudarytos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
privalomojo turto ir verslo vertinimo jstatymu bei Lietuvos Respublikos turto ir
verslo vertintojy riimy jstatymu. Esant prieStaravimams tarp Kodekso normy ir
Lietuvos Respublikos jstatymy normy, pirmenybé¢ teikiama jstatymy normomes.
Kodekso tikslas —nustatyti elgesio ir veiklos taisykles, kuriy privalo laikytis RUMU
nariai, kad biity uztikrinama nepriekaistinga RUMU dalykiné reputacija bei
puoseléjamas RUMU vardas.

Kodekso pazeidimai taip pat gali biiti laikomi RUMU nario pareigy pazeidimais, dél
kuriy RUMU nariams gali biiti taikoma RUMU statute ir RUMU garbés teismo
darbo reglamente nustatytos priemonés. Kodekso nuostaty pazeidimus svarsto
RUMU garbés teismas, sickdamas jvertinti pazeidimo pobiidj, aplinkybes, rezultatus,
ginco Salis vertinti lygiateisiSkai bei priimti nesaliska sprendima.

Sio Kodekso nuostaty pakeitimus gali inicijuoti visi RUMU nariai, sifilomy
pakeitimy projektus pateikdami RUMU garbés teismui. Sprendimus dél Kodekso
pakeitimo priima RUMU garbés teismas su RUMU nariy susirinkimo pritarimu.

VERTINTOJU PROFESINES VEIKLOS PRINCIPAI

2.1.

Vertintojas savo profesinéje veikloje privalo vadovautis Siais principais:
2.1.1. nepriklausomumo ir objektyvumo, kuris reiskia, kad vertintojas:
2.1.1.1.  nevertins verslo arba turto, jeigu jis néra visiskai nepriklausomas nuo
bet kokios jtakos, kuri galima d¢l to, kad vertintojas:
2.1.1.1.1. yra vertinamo turto savininkas (bendrasavininkis);
2.1.1.1.2. su uzsakovu yra susijes Seimos, artimos giminystés arba
svainystés rySiais (Siame Kodekse laikoma, kad Seimos ar artimos
giminystés rySiais susij¢ asmenys yra sutuoktiniai (sugyventiniai),
vaikai (jvaikiai), tévai (jtéviai), broliai, seserys (ibroliai, iseserés),
pusbroliai, pusseserés, seneliai ar vaikaiciai);

2.1.1.1.3. yra uzsakovo dalyvis arba valdymo organy narys;

2.1.1.1.4. saugo arba valdo uZsakovo, vertinamo turto savininko arba
vertinamos imongs turta;

2.1.1.1.5. kartu su uzsakovu, vertinamo turto savininku arba vertinama
imone vykdo bendrus investicijy projektus;

2.1.1.1.6. uzsakovui, vertinamo turto savininkui arba vertinamai jmonei

suteikia arba gauna i$ jy paskolas;
2.1.1.2.  nesieks jgyti tiesioginés ar netiesioginés naudos i§ vertinimo, iSskyrus
sutartyje numatytg atlyginima uz vertinimo paslauga;
2.1.1.3.  neteiks tos pacios turto arba verslo vertinimo ataskaitos skirtingiems



uzsakovams (pvz., vertinamo turto pirkéjui ir pardavéjui ar kitiems
konkuruojantiems asmenims);

2.1.1.4.  nutrauks vertinimg ir apie tai informuos uzsakova, jeigu vertinimo metu
paaiskés aplinkybés, kurios lemty nepriklausomumo ir objektyvumo
principo nesilaikyma;

2.1.2. konfidencialumo, kuris reiskia, kad vertintojas:

2.1.2.1. uzsakovo suteikta informacijg vertinimo sutarties (dé¢l vertinimo
paslaugy) salygas, uzsakovo pateiktus duomenis, uzsakovo pavedimu turto
vertintojo surinktus duomenis) saugos kaip turto vertintojo profesing paslaptj
nuolat, be iSankstinio raSytinio uZsakovo sutikimo neatskleis profesing
paslapt] sudarancios informacijos tretiesiems asmenims (iSskyrus atvejus,
kai informacijos atskleidimas biitinas teisésaugos institucijoms, teismui,
atsakant ] turto vertintojy veiklos priezilirg atliekanc¢ios institucijos
klausimus ir kitais teisés aktuose numatytais atvejais) ir nenaudos tokios
informacijos asmeninei ar kity asmeny naudai;

2.1.2.2.  reikalaus i§ kity asmeny, kuriuos pasitelks teikdamas turto vertinimo
paslauga, laikytis tokiy paciy jsipareigojimy dél informacijos neatskleidimo
kaip ir pats vertintojas, o jiems nesilaikant prisiims visg atsakomybe;

2.1.3. saziningumo, kuris reiskia, kad vertintojas:

2.1.3.1.  niekam nemokés uz tai, kad jis buvo rekomenduotas uzsakovui;

2.1.3.2.  nesitars dél atlyginimo, kurio dydis priklausyty nuo vertinimo metu
nustatytos objekto vertes;

2.1.3.3.  vertinimo paslaugas teiks kokybiSkai nepriklausomai nuo paslaugos
suteikimo sutartyje numatyto atlyginimo uz vertinimo paslaugas dydzio;

2.1.3.4. 1S anksto (pries vertinimg) nejsipareigos uzsakovui, koks bus vertinimo
rezultatas (nustatyta turto arba verslo verte);

2.1.3.5. nesivadovaus kito atlikto vertinimo rezultatais, kita turto arba verslo
vertinimo ataskaita ar kitais Saltiniais, jeigu jis Zinos, kad juose yra:

2.1.3.5.1. teiginiy arba informacijos, kuri yra neteisinga, klaidinanti ar
melaginga;
2.1.3.5.2. slepiama arba nejtraukta informacija ir toks nuslépimas arba

nejtraukimas yra klaidinantis;

2.1.3.6.  suzinojg¢s, kad turto vertinimo metu vadovavosi Sio Kodekso 2.1.3.5
punkte nurodyta informacija, patikslins turto arba verslo vertinimo ataskaita
ir apie tai rastu informuos uzsakova;

2.1.4. profesionalumo, kuris reiskia, kad vertintojas:

2.1.4.1.  kels savo kvalifikacija, tobulins Zinias ir jgiidzius RUMU nustatyta
tvarka;

2.1.4.2.  vertins vadovaudamasis naujausia informacija, galiojanciais teisés
aktais, Tarptautiniais ir/ar Europos vertinimo standartais;

2.1.4.3.  imsis vertinti tik turédamas pakankamai reikiamy ziniy ir patirties;

2.1.4.4.  vykdys tinkamai visus vertinimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

2.1.4.5. nevertins biidamas apsvaiges nuo alkoholio, narkotiniy, psichotropiniy
ar kity psichika veikian¢iy medziagy;

2.1.4.6. vengs bet kokio konflikto tarp jo ir uzsakovo ar uzsakovo jgalioty
asmeny bei treciyjy asmeny ir apie juos rastu informuoti klienta, kai toks
konfliktas kyla, prie$ pateikiant vertinimo ataskaita.

2.1.4.7.  Teiks savo paslaugas nediskriminuojant asmeny pagal jy tautybe, kilme,
ras¢ ar socialing kilme¢, odos spalva, religija, jsitikinimus ar politines
paziiiras, santuoking padétj, lyti, lyties iSraiska ar seksualing orientacija,



amziy ar negalig.

3. VERTINTOJU TARPUSAVIO SANTYKIU PRINCIPAS
3.1. Vertintojas, bendraudamas su kitais vertintojais, turi laikytis profesinio kolegisSkumo
principo, kuris reiskia, kad vertintojas:

3.1.1. vengs bet kokio konflikto tarp jo ir kito vertintojo, o jeigu toks konfliktas iskilty
— stengsis kuo greiciau jj geranoriskai iSspresti abipusiu sutarimu;

3.1.2. dirbs savarankiskai (jeigu pakviesti keli vertintojai, kurie turi jvertinti ta patj
objekta, tai jie dirbs nepriklausomai vienas nuo kito), iSskyrus atvejus, kai
uzsakovas pageidauja, kad vertintojai bendradarbiauty;

3.1.3. susilaikys nuo nuomongs pareiskimo viesai apie kito vertintojo kompetencija.

3.1.4. Vertintojas turi pareigg pateikti RUMAMS bet kokig reik8mingg faktine
informacija, kuri pagrjstai rodo, kad kitas RUMU narys galéjo paZeisti jos elgesio
kodeksa.

3.2. Vertintojo ir RUMU valdymo organy tarpusavio santykiai grindZiami abipuse pagarba
ir geranoriSku bendradarbiavimu. Vertintojas privalo atvirai, skaidriai ir saZiningai
bendrauti su RUMU valdymo organais.



